
Avertissement de sécurité Typologie : Enceinte encastrable Voici un exemple d'avertissement de sécurité
multilingue pour une enceinte encastrable, conforme au RSGP et aux consignes fournies :

**AVERTISSEMENT DE SÉCURITÉ IMPORTANT – ENCEINTE ENCASTRABLE**

**Français**

**Avertissement:** Pour garantir une utilisation sûre de votre enceinte encastrable, veuillez lire attentivement
les instructions suivantes avant l'installation et l'utilisation.

* **Installation:** L'installation doit être effectuée par un professionnel qualifié. Coupez l'alimentation
électrique avant toute intervention. Assurez-vous que la structure d'accueil est adaptée au poids de
l'enceinte. * **Sécurité électrique:** Ne pas démonter l'enceinte. En cas de dysfonctionnement, contactez un
professionnel qualifié. * **Environnement:** Ne pas exposer l'enceinte à l'humidité ou à des températures
extrêmes. * **Enfants:** Gardez les petits accessoires hors de portée des enfants pour éviter tout risque
d'étouffement.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**

**Warning:** To ensure the safe use of your in-wall speaker, please read the following instructions carefully
before installation and use.

* **Installation:** Installation must be performed by a qualified professional. Disconnect electrical power
before any work. Ensure that the mounting surface is suitable for the weight of the speaker. * **Electrical
Safety:** Do not disassemble the speaker. In case of malfunction, contact a qualified professional. *
**Environment:** Do not expose the speaker to moisture or extreme temperatures. * **Children:** Keep small
accessories out of reach of children to prevent choking hazards.

This document is generated automatically in response to the European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Español**

**Advertencia:** Para garantizar el uso seguro de su altavoz empotrable, lea atentamente las siguientes
instrucciones antes de la instalación y el uso.

* **Instalación:** La instalación debe ser realizada por un profesional cualificado. Desconecte la energía
eléctrica antes de cualquier intervención. Asegúrese de que la estructura de montaje sea adecuada para el
peso del altavoz. * **Seguridad eléctrica:** No desmonte el altavoz. En caso de mal funcionamiento,
póngase en contacto con un profesional cualificado. * **Medio ambiente:** No exponga el altavoz a la
humedad ni a temperaturas extremas. * **Niños:** Mantenga los accesorios pequeños fuera del alcance de
los niños para evitar el riesgo de asfixia.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.

**Português**

**Aviso:** Para garantir o uso seguro da sua coluna de embutir, leia atentamente as seguintes instruções
antes da instalação e uso.

* **Instalação:** A instalação deve ser realizada por um profissional qualificado. Desligue a energia elétrica
antes de qualquer intervenção. Certifique-se de que a estrutura de montagem é adequada para o peso da
coluna. * **Segurança elétrica:** Não desmonte a coluna. Em caso de mau funcionamento, entre em contato
com um profissional qualificado. * **Meio ambiente:** Não exponha a coluna à umidade ou a temperaturas
extremas. * **Crianças:** Mantenha os pequenos acessórios fora do alcance das crianças para evitar o risco
de asfixia.



Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de segurança de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch**

**Warnung:** Um eine sichere Verwendung Ihres Einbaulautsprechers zu gewährleisten, lesen Sie bitte die
folgenden Anweisungen vor der Installation und Verwendung sorgfältig durch.

* **Installation:** Die Installation muss von einem qualifizierten Fachmann durchgeführt werden. Schalten Sie
vor allen Arbeiten die Stromversorgung ab. Stellen Sie sicher, dass die Montagefläche für das Gewicht des
Lautsprechers geeignet ist. * **Elektrische Sicherheit:** Zerlegen Sie den Lautsprecher nicht. Wenden Sie
sich im Falle einer Fehlfunktion an einen qualifizierten Fachmann. * **Umgebung:** Setzen Sie den
Lautsprecher keiner Feuchtigkeit oder extremen Temperaturen aus. * **Kinder:** Bewahren Sie Kleinteile
außerhalb der Reichweite von Kindern auf, um Erstickungsgefahr zu vermeiden.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europäischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Übereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**Italiano**

**Avvertenza:** Per garantire un utilizzo sicuro del tuo altoparlante da incasso, leggere attentamente le
seguenti istruzioni prima dell'installazione e dell'uso.

* **Installazione:** L'installazione deve essere eseguita da un professionista qualificato. Scollegare
l'alimentazione elettrica prima di qualsiasi intervento. Assicurarsi che la struttura di montaggio sia adatta al
peso dell'altoparlante. * **Sicurezza elettrica:** Non smontare l'altoparlante. In caso di malfunzionamento,
contattare un professionista qualificato. * **Ambiente:** Non esporre l'altoparlante all'umidità o a temperature
estreme. * **Bambini:** Tenere i piccoli accessori fuori dalla portata dei bambini per evitare il rischio di
soffocamento.

Questo documento viene generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

**Nederlands**

**Waarschuwing:** Om een veilig gebruik van uw inbouwluidspreker te garanderen, dient u de volgende
instructies zorgvuldig te lezen vóór installatie en gebruik.

* **Installatie:** De installatie moet worden uitgevoerd door een gekwalificeerde professional. Schakel de
stroom uit voor alle werkzaamheden. Zorg ervoor dat het montageoppervlak geschikt is voor het gewicht van
de luidspreker. * **Elektrische veiligheid:** Demonteer de luidspreker niet. Neem in geval van storing contact
op met een gekwalificeerde professional. * **Omgeving:** Stel de luidspreker niet bloot aan vocht of extreme
temperaturen. * **Kinderen:** Houd kleine accessoires buiten bereik van kinderen om verstikkingsgevaar te
voorkomen.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als antwoord op de Europese productveiligheidsvoorschriften
en in overeenstemming met de AVG.

**Remarques:**

* L'avertissement est concis et facile à comprendre. * Il couvre les aspects essentiels de la sécurité
(installation, électricité, environnement, enfants). * Il est structuré par langue pour une meilleure clarté. * Il
n'utilise pas de jargon juridique complexe. * La phrase sur la conformité au RSGP et au RGPD est incluse. *
Ce modèle est une base, adaptez-le selon les spécificités de votre enceinte.

Il est toujours recommandé de consulter un expert en réglementation produit pour valider la conformité de
votre documentation.


